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Zimmerkategorie	

Room category	

Doppelzimmer A ca. 20 m2 mit Dusche/WC	 61,–	 75,–	 77,–	 98,–	 90,–	 75,–	 75,–	 85,–	 90,–	 75,–	 77,–	 61,–
Double room A approx. 20 m2 with shower/toilet 

1 Woche inkl. 6-Tage-Liftpass	 587,–		  699,–	 874,–		  685,–	 713,–	 783,–	 818,–	 685,–	 727,–	 587,–
1 week incl. 6-day lift pass

Doppelzimmer A ca. 20 m2 mit Bad/WC	 65,–	 79,–	 81,–	 102,–	 94,–	 79,–	 79,–	 89,–	 94,–	 79,–	 81,–	 65,–
Double room A approx. 20 m2  with bath/toilet	

1 Woche inkl. 6-Tage-Liftpass	 615,–		  727,–	 902,–		  713,–	 741,–	 811,–	 846,–	 713,–	 755,–	 615,–
1 week incl. 6-day lift pass

Doppelzimmer B ca. 26 m2 mit Dusche/WC	 69,–	 86,–	 93,–	 118,–	 103,–	 86,–	 86,–	  99,–	 107,–	 86,–	 93,–	 69,–
Double room B approx. 26 m2 with shower/toilet 

1 Woche inkl. 6-Tage-Liftpass	 643,–		  811,–	 1014,–		  762,–	 795,–	 881,–	 937,–	 762,–	 839,–	 643,–
1 week incl. 6-day lift pass

Doppelzimmer B ca. 29 m2 mit Bad/WC getrennt	 73,–	 97,–	 99,–	 125,–	 114,–	 97,–	  97,–	 105,–	 114,–	 97,–	 99,–	 73,–
Double room B approx. 29 m2 with bath/toilet separate	

1 Woche inkl. 6-Tage-Liftpass	 671,–		  853,–	  1063,–		  839,–	 867,–	 923,–	 986,–	 839,–	 881,–	 671,–
1 week incl. 6-day lift pass	

Einbettzimmer A ca. 19 m2 mit Dusche/WC	 89,–	 114,–	 107,–	 157,–	 145,–	 114,–	 114,–	 129,–	 145,–	 114,–	 107,–	 89,–
One bed room A approx. 19 m2 with shower/toilet 

1 Woche inkl. 6-Tage-Liftpass	 783,–		  909,–	 1287,–		  958,–	 986,–	 1091,–	 1203,–	 958,–	 937,–	 783,–
1 week incl. 6-day lift pass

	
	
	
	
	

Einraumsuite ca. 30 m2  | One room suite approx. 30 m2

für 2 Personen | for 2 persons	 156,–	 208,–	 210,–	 258,–	 238,–	 208,–	 208,–	 218,–	 238,–	 208,–	 210,–	 156,–
für 3 Personen | for 3 persons	 211,–	 281,–	 284,–	 348,–	 321,–	 281,–	 281,–	 294,–	 321,–	 281,–	 284,–	 211,–

Zweiraumsuite ca. 37 m2  | Two room suite approx. 37 m2

für 2 Personen | for 2 persons	 166,–	 218,–	 230,–	 278,–	 256,–	 218,–	 218,–	 244,–	 256,–	 218,–	 230,–	 166,–
für 3 Personen | for 3 persons	 233,–	 307,–	 330,–	 389,–	 358,–	 307,–	 307,–	 346,–	 358,–	 307,–	 330,–	 233,–
für 4 Personen | for 4 persons	 266,–	 351,–	 376,–	 444,–	 410,–	 351,–	 351,–	 395,–	 410,–	 351,–	 376,–	 266,–

Luxus-Turmsuite ca. 50 m2  | Luxury tower suite approx. 50 m2

für 2 Personen | for 2 persons	 198,–	 258,–	 260,–	 320,–	 298,–	 258,–	 258,–	 284,–	 298,–	 258,–	 260,–	 198,–
für 3 Personen | for 3 persons	 277,–	 361,–	 364,–	 448,–	 417,–	 361,–	 361,–	 398,–	 410,–	 361,–	 364,–	 277,–

Appartement ca. 55 m2  | Apartment approx. 55 m 2

für 4 Personen | for 4 persons	 244,–	 300,–	 308,–	 392,–	 360,–	 300,–	 300,–	 340,–	 360,–	 300,–	 308,–	 244,–

6-Tage-Liftpass für Erwachsene 
6-day lift pass for adults	 159,50	  159,50	 159,50	 187,50	 187,50	 159,50	 187,50	 187,50	 187,50	 159,50	 187,50	 159,50
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3.12.10 – 
12.12.10 

17.12.10 – 
23.12.10 

23.12.10 – 
2.1.11 

2.1.11 – 
8.1.11 

8.1.11 – 
29.1.11 

29.1.11 – 
5.2.11 

5.3.11 – 
12.3.11 

19.3.11 – 
16.4.11 

16.4.11 – 
25.4.11 

25.4.11 – 
1.5.11 

SuitEn und Appartements
Suites and apartments

Preise in Euro pro Tag inklusive Frühstück ab
Prices in Euro per day including breakfast from

Preise in Euro pro Person inklusive Frühstück ab 
Prices in Euro per person including breakfast from 

 inkl. aller Abgaben und Steuern 
Incl. all duties and taxes

5.2. – 5.3.11 
12.3. – 19.3.11

19.11. – 3.12.10 
12.12. – 17.12.10

3.12.10 – 
12.12.10 

17.12.10 – 
23.12.10 

23.12.10 – 
2.1.11 

2.1.11 – 
8.1.11 

8.1.11 – 
29.1.11 

29.1.11 – 
5.2.11 

5.3.11 – 
12.3.11 

19.3.11 – 
16.4.11 

16.4.11 – 
25.4.11 

25.4.11 – 
1.5.11 

5.2. – 5.3.11 
12.3. – 19.3.11



Unsere ErmäSSigungen für Zusatzbetten | Our discount for additional beds

im Doppelzimmer bei 2 Vollzahlern (nicht gültig für Suiten und Appartements). 
In a double room with 2 full paying guests (does not apply to suites and apartments).

0 – 3 Jahre |0 – 3 years 	 4 – 10 Jahre | 4 – 10 years 	 11 – 16 Jahre | 11 – 16 years 	A b 17 Jahre | from 17 years
€ 20,– pro Tag | € 20.00 per day	 60 % Nachlass | 60 % discount 	 50 % Nachlass | 50 % discount 	 20 % Nachlass | 20 % discount

6-Tage-Liftpass für Kinder (Jahrgang 1995 bis 2004) € 94,- | 6 day lift pass for children (born 1995 to 2004) € 94,-
Kinder bis 6 Jahre benötigen in Begleitung der Eltern keinen Liftpass – im Skikurs erhalten sie den kostenlosen Liftpass über die Skischulen.
Children up to 6 years of age do not need lift passes when accompanied by parents  – when taking part in skiing courses they are provided 
with free ski passes by the ski schools.

Spezial-Angebot für unsere kleinen Gäste (bis 6 Jahre) Kostenloser Aufenthalt inkl. Frühstück:  
Special offer for our younger guests (up to 6 years of age) free stay including breakfast:

•	 19.11.2010 – 26.12.2010 
•	 8.1.2011 – 5.2.2011
•	 19.3.2011 – 26.3.2011 
•	 26.3.2011 – 1.5.2011	S kifahren lernen ab € 129,- (inkl. Skipass,Skischule,Skiverleih) 
				L    earn to ski from € 129,- (incl. ski pass, skiing school, ski hire)

Gegen Aufpreis | At extra charge

•	K osmetik, Massage und Solarium | cosmetics, massage and solarium
•	A bendessen im Hotel-Restaurant | evening meal in the hotel restaurant
•	G emütliche Tagesbar mit kleinen Gerichten | cosy day bar with smaller dishes and snacks
•	W eihnachts- und Silvestermenü | Christmas and New Year’s Eve menu

Nützen Sie unser hervorragendes Abend-Restaurant. | Visit our top-class evening restaurant.

Unsere Küchen-Crew verwöhnt Sie ab 18:30 Uhr mit täglichen Überraschungen! Für Kids bieten wir vergünstigte Kindergerichte! 
From 18:30 in the evenings our crew will pamper your palate and surprise you with something new every time! We provide kids meals at 
reduced prices! 
 
Die Fixreservierung erfolgt nach schriftlicher Bestätigung und einer Anzahlung von € 400,- pro Zimmer. Anzahlungen werden als Stornogebühr einbehalten, außer bei 
Abschluss eines Stornoschutzes laut Bedingungen. Ihr Zimmer steht Ihnen ab 15:00 Uhr des Anreise- und bis 11:00 Uhr des Abreisetages zur Verfügung. Bei verspäteter 
Ankunft oder vorzeitiger Abreise werden 90 % des Logispreises verrechnet. Es gelten die Bestimmungen des österreichischen Hotelreglements. Gerne bieten wir Ihnen 
unseren kostengünstigen Stornoschutz an. Bei Kurzaufenthalten von 3 oder weniger Tagen verrechnen wir einen Zuschlag von € 10,- zusätzlich pro Person und Tag. 
Zahlungsmöglichkeiten: bar, EC-Karte, Visa, Mastercard. Bitte beachten Sie, dass alle externen Leistungen wie z.B. Skischule, Transferkosten, Skiverleih, Liftpässe … in 
bar zu bezahlen sind. Wichtiger Hinweis: Aufgrund unseres flexiblen Reservierungssystems besteht die Möglichkeit, nach Rücksprache mit der Rezeption auch an anderen 
Wochentagen als Samstag anzureisen. Haustiere sind im Hotel und Restaurant aus hygienischen Gründen nicht gestattet. Wir bitten um Ihr Verständnis.

A reservation is fixed after receipt of a written confirmation and a deposit of € 400.00 per room. Deposits are retained as cancellation fees, unless travel cancellation 
insurance is provided according to conditions. Your room is available from 15:00 p.m. on your day of arrival and up to 11:00 a.m. on the day of your departure. 90 % of the  
boarding price is charged upon delayed arrival or premature departure. The terms and conditions of the Austrian Hotel Regulations are applied. We would like to offer you  
our reasonably priced travel cancellation insurance. We charge an additional fee of € 10.00 per person and day for short stays of less than 3 days. Payment options: cash, EC 
card, Visa, Mastercard. Please observe that all external services and performances, such as ski school, transfer costs, ski rental, lift passes … are to be paid in cash. Important 
information: Thanks to our flexible reservation system we can also provide you with the possibility of arriving on other weekdays than Saturday, according to consultation with 
the reception staff. Pets are not allowed in the hotel and restaurant due to reasons of hygiene. We apologise for any inconvenience.


